English

Owner’s Record

S 0 N i S The model and serial numbers are located on the rear of the unit. Record the

serial number in the space provided below. Refer to them whenever you call

Speaker System upon your Sony dealer regarding this product.
Model No.
$S-CR3000 Seral No
2-899-202-11(2) Precautions

* Avoid driving the speaker system continuously with a wattage exceeding the

maximum input power of this speaker system.
|||”| H||| ‘l”l ‘l”l ||‘|| ||||| ||||| ”ll‘ ”||| Hl‘ |||‘ ® Before connecting, turn off the amplifier to avoid damaging the speaker system.
*289920211* (2

If the +/- connection is incorrect, the bass tones will seem to be missing and the
position of the instruments becomes obscure.

* The speaker grille on the SS-CN3000P and SS-SR3000P cannot be removed. Do
not attempt to remove the grille on the SS-CN3000P and SS-SR3000P. If you try

* To connect to speaker terminals (SURROUND, CENTER) to remove it, you may damage the speaker.
$5-CN3000P In case color irregularity is observed on nearby TV screen
PN With the magnetically shielded type of the speaker system, the speakers can be
@ installed near a TV set. However color irregularity may still be observed on the TV
SS-SR3000P SS-SR3000P screen depending on the type of your TV set.
(Right) (Left)

If color irregularity is observed...
— Turn off the TV set, then turn it on after 15 to 30 minutes.
) (1)

If color irregularity is observed again...
— Place the speakers more apart from the TV set.

Amplifier Specifications

SS-CN3000P (Center speaker)

— '—L Speaker system Full range, magnetically shielded
@ Speaker units 7.0 cm (23/,in.), cone type x 2
Enclosure type Bass reflex
Rated impedance 8 ohms
* To use the systems as surround speaker system $5-CN3000P Power handling capacity Maximum input power: 100 watts
I:I i] I:I Sensitivity level 85dB (1 W, 1m)
Frequency range 150 Hz - 20,000 Hz
Dimensions (w/h/d) Approx. 430 x 86 x 105 mm

(17x33/yx41/in.)
including front grill

@ Mass Approx. 1.6 kg (31b 9 oz)
Supplied accessories Speaker cord, short (1)
Foot Pads (4)
SS-SR3000P SS-SR3000P (Surround speakers)
Speaker system Full range
Speaker units 7.0 cm (23/,1in.), cone type
. K/ put the SS-CN3000P on your Eidosure type Bass reilex +in) P
set
Please attach a foot pad (supplied) Foot pads Rated impedance 8 ohms
to each bottom corner of the Power handling capacity Maximum input power: 100 watts
speaker, and make sure that the = Sensitivity level 85dB (1 W, 1m)
SE e?rl$r is completely flat on top of Frequency range 150 Hz - 20,000 Hz
the TV. /
Dimensions (w/h/d) Approx. 110 x 170 x 111 mm
(43/,x65/;x 43/ in.)
including front grill
Mass Approx. 0.9 kg (1 1b 16 oz)
Supplied accessory Speaker cord, long (2)

To hang SS-SR3000P with a hook
(not supplied) on the wall

You are responsible for the proper
selection and use of mounting
hardware that you purchase at
hardware stores, and for the proper
and safe mounting of the speakers.

To install SS-SR3000P on the
speaker stand (not supplied) -/
It is recommended to use the optional [ Hook

Design and specifications are subject to change without notice.

WS-FV11 or WS-FV10D speaker stand 0
(available only in certain countries).
Be sure to detach the screw A from
the speaker and use it during
installation. For details, refer to the
operating instructions supplied with
the speaker stand.

» Screw A
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Francais

SONY.

S k Svst ¢ Evitez de faire fonctionner les enceintes de maniére continue avec une puissance
peaker System électrique qui excede la puissance d’entrée maximum de ce systeme.

Avant d’effectuer les connexions, mettez I'amplificateur hors tension pour éviter
$5-CR3000

d’endommager les enceintes.

Si la polarité +/—n’est pas respectée, les graves sembleront absents et la position
des instruments indistincte.

La grille de I’enceinte sur les SS-CN3000P et SS-SR3000P ne peut pas étre
enlevée. N'essayez pas de 1’enlever sur les SS-CN3000P et SS-SR3000P, sinon
I'enceinte risque d’étre endommagée.

En cas d’anomalie de couleur sur un téléviseur se trouvant a proximité

Grace a leur blindage magnétique, vous pouvez installer les enceintes prés d'un
téléviseur. Cependant, selon le type de téléviseur, les couleurs sur I’écran peuvent
étre anormales.

En cas d’anomalie de couleur...
— Eteignez le téléviseur puis rallumez-le 15 a 30 minutes plus tard.

e Pour relier I'amplificateur aux bornes d’enceintes (SURROUND, CENTER)
Si I'anomalie de couleur persiste...

$S-CN3000P — Eloignez davantage les enceintes du téléviseur.
0@9
Spécifications
SS-SR3000P §S-SR3000P
(Droite) (Gauche)

SS-CN3000P (Enceinte centrale)

° 8 ° ® 8 ° Systeme d’enceintes  Pleine gamme, blindage magnétique
.v ) Haut-parleurs 7,0 cm (23/,in.), type conique x 2
Type d’enceinte Bass reflex

h

Puissance d’entrée maximum: 100 W
—J
SURROUND
Poids Env. 1,6 kg (31b9 0z)

Niveau de sensibilité 85 dB (1 W, 1 m)
o Utilisation comme systéme d’enceintes surround SS-CN3000P Accessoire fourni Cordon d’enceinte, court (1)

Plage de fréquences  de 150 a 20 000 Hz
[t O e

Impédance nominale 8 ohms
Amplificateur Capacité de puissance admissible
Dimensions (1/h/p)  Env. 430 x 86 x 105 mm (17 x3°/,x 41/ in.),
avec la grille avant
SS-SR3000P (Enceintes arriére)
Systeme d’enceintes  Pleine gamme

Haut-parleurs 7,0 cm (23/,in.), type conique
Type d’enceinte Bass reflex
@ Impédance nominale 8 ohms

Capacité de puissance admissible
Puissance d’entrée maximum: 100 W

$5-5R3000P Niveau de sensibilité 85 dB (1 W, 1 m)
Plage de fréquences  de 150 a 20 000 Hz
e Pour installer la SS-CN3000P sur Dimensions (1/h/p) Env.110x 170 x 111 mm (4°/,x6°/,x 43/ in.),
votre téléviseur o avec la grille avant
CC}?all;felii) tampons c(fz(i)::::est) a Tampons Poids Env. 0,9 kg (11b 16 0z)
assurez-vous que 'enceinte est @l Accessoire fourni Cordon d’enceinte, long (2)

bien a plat sur le téléviseur.
La conception et les spécifications sont modifiables sans préavis.

Suspension murale du systéme
SS-SR3000P a I'aide d'un crochet
(non fourni)

La sélection, I’achat et 'utilisation du
matériel de montage est de votre
responsabilité, ainsi que I'installation
des enceintes

Pour fixer la SS-SR3000P au pied
d’enceinte (non fourni) y i
1l est conseillé d'utiliser le pied [ Crochet

d’enceinte en option WS-FV11 ou ©
WS-FV10D (commercialisé seulement
dans certains pays). Détachez la vis A
de I'enceinte et utilisez-la pour fixer
I'enceinte au pied d’enceinte. Pour le
détail, reportez-vous au mode
d’emploi fourni avec le pied
d’enceinte.

» Vis A




